¢ EN - GRAPH 1 “Limits of use of the product” ¢ IT - GRAFICO 1 “Limiti d’impiego del prodotto”

¢ FR - GRAPHIQUE 1 “Limites d’utilisation du produit” ¢ ES - GRAFICO 1 “Limites de empleo del producto”

¢ DE - GRAPHIK 1 “Verwendungsgrenzen des Produkts” | ¢ PL - SCHEMAT 1 “Ograniczenia uzywania produktu”

e NL - GRAFIEK 1 “Gebruiksbeperkingen van het product” | ¢ RU - 'pacuk 1. OrpaHu4yeHuAa npu aKcnayataumm
unsgenuna

ke:

EN - Maximum weight of the gate leaf

IT - Peso massimo dell’anta del
cancello

FR - Poids maximum du vantail du
portail

ES - Peso maximo de la hoja de la
puerta

kg

DE - Héchstgewicht des Torfliigels

PL - Ciezar maksymalny skrzydta
bramy

NL - Maximum gewicht van de vieugel
van het hekwerk

RU - makcumanbHbIA BEC CTBOPKMU
BOpPOT

m:

Toona 5 EN - Maximum length of the gate leaf

IT - Lunghezza massima dell’anta del

cancello
(mod. TO5024l) FR - Longueur maximum du vantail du
portail
ES - Longitud maxima de la hoja de la
(mod. TO5024) puerta

DE - Hoéchstlédnge des Torfliigels

PL - Dlugosé maksymalna skrzydta
bramy

kg

(mod. TO5024HS)

NL - Maximum lengte van de vleugel
van het hekwerk

RU - makcumanbHaA gsiuHa CTBOPKU
BOPOT
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